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Kanouoam LIon02IYHUX HAYK, JolUeHMm,
ooyerm xagedpu meopii i NpaK MUKl nepexiady
Jloneupko20 HAUIOHAILHOR0 YHIGEPCUMENMY

METAG®OPUYHA KOHBEPCIA B AHIVIIMCBHKIN MOBI

AHoramisi. Y ueHTpi crarti nepeOyBae siBuie metado-
pu4HOI KOHBepCii, sika nependayae yTBOPEHHS MeTaQOpPUYHO-
ro Ji€ciioBa BiJl HasBHOTO iMEHHMKa 0Oe3 3MiHM Horo (opMu.
MeradopuuHa KOHBEpCis PO3IISNAEThCA K OAUH 13 MOBHUX
3ac00iB MeTaOpUYHOro 30araucHHs aHnIificbkoi MoBu. Lle
SIBUILIE BUBYAE€THCSA HAa MaTepiai CIIiB, 110 HA3UBalOTh TBAPUH.

KurouoBi cioBa: koHBepcis, MeTaQopUyHa KOHBEPCis,
MeTa(opHIHE IePEeHECCHHS, MEXaHi3MH MeTa(hOPUIHOTO CIIO-
BOTBOPEHHSI.

IocranoBka mpoGaeMn. Y CTAaTTi BUBYAETHCS KOHBEPCIS K
OIIWH 31 IIIAXiB MeTaQOPUIHOTO 30aradeHHs aHITIHCHKOI MOBH.
V 1eHTpi BUBYEHHS — BUTIATKHA, KOJH TIEPEXi CTiB OTHIET YaCTHHH
MOBH B IHIIY BiT0yBAETHCA HA OCHOBI SIK HOTO TONOBHOTO 3HAYEH-
HA, TaK 1 TTOX1THOTO, METaQOPHYHOTO 3HAYeHHS. Hanprka, cnoBo
ferret (TXip) Ha OCHOBI IOMIOHOCTI /1ii PO3BUBAE B AHTIIHCHKIH MOBI
apyre MeTadopHdHe 3HAYCHHS — PETENbHUH, CTApAHHUH MONIYK
YOTOCh, SIKE, Y CBOIO UepTY, 3aBISKH KOHBEPCii epexofuTh Y Jiiec-
JIOBO {0 ferret (MOpTATHCS, UIYKATH BCIOMH; BUHIOXYBATH, PO3BiY-
BaTH, BUBiMyBaTH cexpet). [Ipomec, sAxuil BiIOYBaeThcA B BOMY
BHIIA/IKY, HA3MUBAETHCA B CTATTI META()OPHUHOK KOHBEPCIELD.

Meradopruna koHBepcis € cnenu(iuHO0 PUCOK BHYTPILIHBOT
CTPYKTYpPH aHITIiHCbKOT MOBH, 1 BOHA Biirpae BENMKY ponib Y Tpo-
niecax Metadopu3aitii, ski Bif0yBaroThCS B 1iit MOBI. JocmipKeHHs
MeTahOpUYHOi KOHBEPCIi MPOBOAUTECA HA MaTepiaii TPy CIiB,
1110 HA3MBAKOTH HAHOLIBIN TOMYNAPHUX Y MOBi TBAPUH. Y BU3HAYEH-
Hi, SIK1 ICTOTH € HAHOLTBII TIOTYIAPHIMH, M CIHPAIICH HA TIOKa3-
HUKH momyky B cucteMi Google. Yeporo HapaxoByethes 60 HasB
came TBapuH 1 mTAb. OTXKe, MPEIMETOM JOCTIKEHHA B CTaTi
€ MeTadopuyHa KOHBEpCis, a 00’ ekToM — MeTadopHHIHi Ji€CTIoBa,
YTBOpeHi Bl MeTaOpHIHIX IMEHHIKIB METOTIOM KOHBEPCII.

Anani3 octaHHix jgocuimkens i mybmikamiii. JlocmimKeHHs
JICILIO BIXUIISETHCS Bijl TPAIMIIIHHIX PO3BIIOK MEXaHI3MIB MeTad)o-
pusarlii B okpeMux MOBax abo B 3icTaBieHHi, Y OUTbIIOCTI JOCTI-
JDKEHb, 0 ONUCYIOTH MEeTAopy Ha Marepiali pi3HAX MOB, AKLEHT
poOUTBCS Ha 0araTorpaHHOCTI IHOTO SBUINA, BUCBITIFOIOTECS HOMO
0co0MMBOCTI AK 3ac0o0y MOBH, MUCIEHHS, Ti3HAHHA 1 TBOpYOC-
1 (KL Anexcees, H.Jl. Apyrionosa, A.H. bapanos, B.H. Bogk,
B.IT'ak, C.C.Tyces, K.K. Xomb, .M. KoGo3esa, T.€. Kic, B.M. Tenis,
['M. CrnsipeBcbKa), IPUILIAETECS yBara BUBYCHHIO POLIECIB METa-
hopw3anii Ha MaTepiam KOHKPETHHX JIEKCHKO-TeMATHIHAX TPYIL.

AHrificbka MOBa 4acto € 00’€KTOM JIOCIHIIKEHb 3 MATaHb
Meraopu3allii, € Be T0BEACHNM JiHTBICTHIHEM (aKTOM Te, 0
KIMBKiCTh MeTa(hOPHYHNX YTBOPEHb Y PI3HHUX JEKCHKO-CEMAHTHY-
HHX TPYyNax aHTTIACBKOI MOBH OiNbIIa, HIX y 0ararbox MOBax, i3
SKAMH BOHA TOPIBHIOETHCA. Y NOCITIDKEHHAX TAKOXK TiAKPECITIO-
€ThCS BENMYE3HA BAKHICTH CEMAHTHUHOTO, 30KpeMa MeTadopii-
HOTO, CT0CO0y CIOBOTBOPEHHS B CIOBOTBIPHIN CHCTEMi aHTIIii-
cokoi MoBH (JI.A. bynaxoscskuit, C.M. Kpumrrans, A.®. Mamora,
0.B. Marepuncska, 0.10. Cropoxoznosa).
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Bpaxye nociimkens, ki O BUBYATH Ti PUCH BHYTPIIIHBOI CHC-
TEMH AHIVIIHCbKOI MOBH, fIKi came i JAkOTh iif 3MOTY TaK JErko
it HeBuMymIeHo OymyBati Metadopu. Crarts € crpoOoro mpoaHa-
Ti3yBAaTH came Ll HEeBUPILIEHHUH 1 HeIOCTaTHbO ONUCAHMIT ACTIEKT
3aranbpHOi pobnemu Metaopuzaii B MOBi.

Mera cratTi — omicaTi KOHBEpCilO AK O/IH 3i CI0COOIB yTBO-
peHns Metadop B aHIIIHCHKiH MOBI. MeTa 3yMOBHITa TaKi 3aBIaHHS:

1. locmizuty MexaHi3Mu, SKi Jexarb B OCHOBI PO3BHTKY MeTa-
(hopuyHOTO 3HAYEHHS JIIECTOBOM, YTBOPEHUM METOAOM KOHBEPCIi.

2. Bupinuti ocHOBHI JOHOPCHKi 30HH METAa(hOPHYHKX Hi€CTIB,
YTBOPEHNX BiJl IMCHHHUKIB HA [TO3HAYCHHS TBAPHH.

3. Bu3HauMTH MOMIIMBOCTI MONAIBIIONO PO3BUTKY MeTadho-
PUYHOT KOHBEpCIi Ha MaTepialli CIIiB TPYIIH, KA BUBYAETHCS.

Buknan ocoBroro marepiamy. Jocmimxenns 60 HasB TBa-
PUH B aHIJIIHCKIH MOBI MOKa3ano, mo 44 iMEHHUKH-HA3BU TBAPHH
MalOTh MeTa(opiyHi 3HaueHHs. [3 44 MeradopuyHuUX IMEHHH-
KiB 35 y TIOfaNbIIoMy pO3BUBAIOTH CBIilf META(OPHYHHIA OTEHIIAT
1 mepexoziaTh y Metadoprusi iecnoa. [Ipu mpomy aeski metado-
PUYHI TI€CIOBA MAIOTh JIEKUIbKA 3HAYCHD, OTHKE, MAEMO 55 MeTa-
(opuyHUX 3HAYEHD JIECIIB, YTBOPEHNX CIIOCOOOM MeTaOpHIHOT
KoHBepcii. Hampukman, cimoBo monkey (MaBIa) mepexoiuTh y METa-
(opudne miecnoBo fo monkey 3 Tppoma 3HaueHHsME: 1. IloBo-
JIMTHCS SK HEIOYMKYBaTa MyCTOTIHMBA MouHa. 2. Podutu mocs,
HE MAlOuM Ui IbOTO NOCTAaTHbO 3HaHb ab0 JOCBifY, NICYBATH.
3. IlepenpakHIOBATH, TAPOMIIFOBATH, IMITYBaTH [4].

Hagenena Hixue Tabmuus fjae NOBHE YSBIICHHS, K PO3BHBA-
€ThCA MeTadopa Ha Matepiai CJTiB Ha TI03HAYCHHS TBAPHH.

Sk MoXHa TOOAUMTH 3 TAOMHMIT, MepeBaXHa KITbKICTh MeTa-
(opruHEX mieciiB YTBOpIOEThCA Ha 0a3i IMEHHHKIB, SKi PO3BHBA-
10Th MeTahOprIHe 3HAUCHHS. AJie TIeBHA KUTHKICTH MeTadophd-
HUX JTI€CTB YTBOPIOEThCA Oe3mocepenHho Ha 0asi iMeHHNK, 1O
BKUBAETBCA B NPAMOMY Hemetaopuuromy 3HaueHHi. o HuX
Hanexarb squirrel (0inka), badger (6opcyk), swan (nebinp), eagle
(open) i parrot (maryra). Ha BiiMiHy BiJi, HAIIPHKIA], YKpaiHChKO
MOBH, [I¢ CIOBA 1e0idb Ta opel € TPATUIiHHIMA HalMEHYBAHHS-
MH JIBYMHN, JKIHKH, Matepi (1e0ijb) 1 10HAKIB, YONOBIKIB, BOIHIB
(open) [1, c. 142], anrnificbka MoBa He dikcye MeTadopuyHi 3Ha-
YeHHS U1 UX IMCHHHKIB, alle po3BUBAE ix y jiecmoBax. Mox-
TIMBI TaKOXK BHMALKH, KON MeTadOpHUHE 3HAYCHHS Ti€CroBa He
TOB’s13aHE 3 MeTaOpPUYHMM 3HAYEHHSAM iMeHHHKa. Hanpuknan,
MeTaQopHUHUN IMEHHUK figre O3HAYa€ JATbKY, MAHEKEH 3aild,
10 BUKOPUCTOBYEThCS, HANPHKIAJ, Y 3MAraHHSAX XOPTiB, TOJi SK
MeTahOpUUHE JIECIIOBO fo hare 03HAYAE «OiraTd 3 TyXKe BEIMKON
HIBHAKICTIO [4], T00TO MeTadopa-iMeHHHK 1 MeTadopa-/IiecIoBo
HisIK MK COOOI0 He 0B’ sI3aHi.

JlocTipkeHHs MEXaHI3MIB PO3BUTKY METadOPHUHOTO 3HAYCHHS
B JI€CIIOBAX JIa€ 3MOTY BUJILTHTH TPH TPYIIH CITiB, SKi BifIpI3HAIOTHCS
THM, TI0 JIEXKATH B OCHOBI MeTaOPHIHOTO TIEpeHECEHHS IMeHi. Sk
BIIOMO, OCHOBOIO Oy/Ib-SIKOT0 METa(hOPIIHOTO TIEPEHECEHH € CXO0-
KICTb, aJie CBIZIOMICTb TBOPIA MeTad)opH MOXe o0aunTH i 3adik-
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Ta0mums 1
Po3BuToK MeTaopUUHHX 3HAYUEHD Y CIIiB
Ha T03HAYEHHS] TBAPHH B aHIIilCHKiil MOBi

Teapina Me'raqyopa MeTaq)opa
HOMiHATHBHA miectiBHa

1 Axyna — Shark + -
2 Bmxona — Bee

3 binka — Squirrel - +*
4 Bopeyxk — Badger - +
5 Byrait, 6ux — Bull + +
6 Benmizp — Bear + +
7 Bisiyt — Sheep + -
8 Bosk — Wolf + +
9 Bopona — Crow + +*
10 Buypa — Otter - -
11 Tony6 — Dove + -
12 TopHocraii — Stoat - -
13 Topoberp — Sparrow - -
14 I'ycka — Goose + +*
15 Jlensin — Dolphin + -
16 €not — Raccoon - -
17 JKaba — Frog - -
18 JKaiiBopoHoxk — Lark + +
19 3aenp — Hare + +
20 3emepuiika — Shrew + -
21 3mis — Snake + +
22 Inuk — Turkey + -
23 Tax — Hedgehog + -
24 Kaxan — Bat - -
25 Kauka — Duck + +¥
26 Kosen, ko3a — Goat + -
27 Kpit — Mole + -
28 Kinp — Horse + +
29 Kir - Cat + +*
30 Koposa — Cow + +
31 Kpab - Crab + +¥
32 Kposuk — Rabbit + +
33 Kypxa — Chicken + +
34 Jlacka — Weasel + +
35 Jle6izp — Swan - +
36 Jles — Lion + +
37 Jlucus — Fox + +
38 Magna — Monkey + +
39 Muma — Mouse + +*
40 Myparuka — Ant + +
41 Hopka — Mink - -
2 Onens — Deer - -
43 Open — Eagle - +
4 Ocen — Donkey + -
45 [Tasyx — Spider + +*
46 [Tamyra — Parrot - +
47 Iloui — Pony + +
48 ITopocs — Pig + +*
49 [Tyrag - Owl + -
50 Pasink — Snail + -
51 Puba — Fish + +*
52 Pucb — Lynx - -
53 Cobaka — Dog + +*
54 Cauns (kaban) — Hog + +
55 Txip — Ferret + +*
56 Xom’sik — Hamster - -
57 Yepenaxa — Tortoise + -
58 [lyka - Pike + +*
59 Llyp - Rat + +
60 Scrpy6 — Hawk + +*

Yeboro 60 4 35/55

pumimka: 3ipoyka nopso i3 NOHAYKOK NPO HAAEHICMb Mema-
hopuuno2o diecnosa, ymeoperoeo MemoooM KoHeepCii, 03HAYdE,
10 8 Y5020 OIECN08A € 0eKiNbKA MemAMOPUUHIY 3HAYEHD.

cyBati B MeTahopi CXOXKICTh MK Oy/Ib-SKIMHE acTieKTaMu 00’ €KTIB
abo HaiTh ysBuTH ii. Came ysBa, PUNHCYBAHHS TBAPUHI MEBHOT
pHCH, K He 000B’I3K0BO XAPaKTEPU3YE IO TBAPUHY B PEATLHOMY
KHUTTI, CTaIa OCHOBOKO ISl PO3BUTKY 29 MeTahOpHYHMX 3HAYCHb
Ti€cIiB, YTBOPEHUX MeTofIoM KouBepcii. [Iprknanamu ciB mied rpy-
TIH MOXYTb CIYTYBATH Ji€cioBa to horse ta to lark. Obuma cnosa
(iKCYIOTh eMOIIiiiHe BPaKEHHS JFOIMHY Bijl KOHS Ta KaiBOPOHKA,
(iKCYIOTb acoLiallil, SIKi OB S3aHi B JIFOIMHHU i3 LIMMH TBAPHHAMH.
Meradopa to horse Mae 3HAYCHHS «IypiTH, MyCTyBaTH, O1a3HIOBa-
™» [4], a MeTadoprIHe JTIECTOBO fo lark YXUBA€THCS B 3HAYCHHI
TOBOIUTHCS TPAiINBO, XKapTiBIMBO, MYCTOTIMBO i OTpPUMYBa-
TH BiJl IOTO 3310BOJNIEHH [4]. Ik Oaummo, KiHb i KaHBOPOHOK
HAJUISIOTBCS PUCAMH, SIKI HE € THIOBMMH JUISL IIAX TBAPHH 1 HIsSK
He BiIOOpaKAOThCA B Ae(IHIIIAX iX MPSAMHUX 3HAYEHD, IO MICTATh
CBITYEHHS BHMKIIOYHO WIOAO PO3MIpY, 3a0apBIEHHS, CepeIoBHIlA
TMPOKMBAHHA Ta 1HIMX cnemudiynux puc. Hampukmaz, horse —
a solid-hoofed plant-eating domesticated mammal with a flowing
mane and tail, used for riding, racing, and to carry and pull loads [4]
(KiHb — OXHOKOTIUTHA TPABOIHA JOMAIIHS TBAPHHA, CCABELlb, KA
Mae IPHBY 1 XBICT 1 BHKOPHCTOBYETBCS AT BEPXOBOT i3/111, MepeBe-
3CHHS BAHTAXy Ta MOske OpaTi y4acTb y 3MaraHHsX Ha LIBHIKICTB).

Jlpyra 3a KinbkicTio rpyma (18 MetaopudHuX 3HaueHb) — Le
Ziecrnosa, ki Habymi MeTadhOPHUHOTO 3HAYCHHS 3aB/ISKH 30BHILI-
Hiif CXOKOCTI JIiH, 10 BOHH OMHCYTOT, 1 30BHIIIHIX XapaKTEPHCTHK
TBAapHH, TAKHX SIK MAHEpa NIePeCyBATHCS, 3BYKH, SKi BOHU BH/IAIOTD,
Korip, hopma, posmip. Hampukmaz, y MetahopiaHOMY Ti€CTIOBI to
crab 3adixcoBaHo MaHepy mepecyBatucs kpada abo, iHaKIIe Kaxy-
un, 5K Kpab: mepecyBarucs 60KoM.

JliecoBo fo hawk yTinio€ COXICTb 31 crieru)iYHIMI 3BYKaMH,
SIKi BIJA€ ACTPYO: TONOCHO IPOYUCTHTH TOpIo [4].

CxoxicTb i3 30BHINIHIME XapaKTePUCTHKAMHI 3a(hiKCOBAHO
B MeTahOpHIHOMY JIECTIOBI f0 Spider, Ske B aHITIHCBKI MOBI Mae
3HAYEHHs «CTBOPUTH MOJIEIb, BI3ePYHOK, KUl HAarajye naByka abo
iforo maByTHHHS [4].

Tperst tpyna (8 meradoprmyHMX 3HAYEHb) OXOILTIOE MIECIO-
B4, 10 3'ABUJIMCS B AHTMIHCHKIH MOBI 3aBIAKH CXOXKOCTI Jii, Ky
BOHH OIACYIOTb, 1 3BM4OK TBapuH. Hampukmaz, Oinka Mae 3BHUKY
pobuTH Ha 3uMy IpHTack Topixis. Jeski Biu OLTOK 3aKOMYIOTh
iX y 3emI10, a JIesiKi — X0BaKoTh y Aymiax nepes. Came 1 3BUUKa
OiMK| cTama OCHOBOIO A MeTahOpHYHOro MEPEHECEHHS i YTBO-
PEHHS aHTIIACHKOTO Ji€CioBa fo squirrel (Bin squirrel — Oinka), sixe
OTPUMAJIO 3HAYEHHS «CXOBATH IpolIi a00 MOCh ITIHHE B HATIHHO-
My Mictii» [4]. Bapro BiAMITHTH, 110 1€ JIECTOBO OTPUMANO J1Ba
3HAYEHHS, JIpyTe — QIKCYe CXOKICTD 13 MAHEPOIO IIEPECYBATHCS MiX
OLITKOIO 1 MIOMMHOI0 — «TIEpecyBATHCA B TaKiii MaHepi, ska CBITIUTH
TPO HEBIaMOBHICTb, HETEPIIAUICTD 1 LiKaBicT» [4].

Ockinpkn Metadopa € CKIamHNM, OaraTorpaHHEM SBHIICM,
0e3nocepeaHbO OB’ A3aHMM K 13 MOBOIO, TAK i 3 MUCTICHHSM, HEBH-
TIJKOBUM € Te, 110 B IOCTIKYBAHOMY MaTepiaii HAIIy€eThCs TeB-
Ha KiTBKICTb BUMAJIKIB, SKi IEMOHCTPYIOTh JIy)Ke PO3MHUTY i HewiT-
Ky MKy MK PISHAMH THIaMH TOAi0HOCTEH, 10 CTali 0CHOBOK)
MeTa(OpHYHOTO TIEpeHeCeHHs. Y TaKuX BUIAJKAX B3aEMOMIIOTH
Pi3HI THITH acotiarlii, OiTbII a00 MEHII OUEBHTHHUX, EMOIIIHHI Bpa-
JKEHHS, SIKi Pa3oM 13 PeaTbHOI0 CXOXKICTIO 1 € KaTalmi3aTopaMu MeTa-
(hopryHOTO BUKOPUCTAHHS IMEHi TBAPMHH B HOTO HiecTiBHiA dop-
Mi. SICKpaBUM TIPHKIAZIOM € Ti€CTIOBO fo Weasel, ke YTBOPHIOCH
BiJl IMCHI TBapuHU Weasel «1ackay. AHani3 JediHiuifl CBiIUMTb,
IO y CBiIOMOCTI HOCISl QHIMIIHCHKOT MOBH ISl TBAPHHA ACOIIIOETECS
3 HETaTHBHUMH XapaKTePUCTHKAMHU: K MeTad)opHuHui IMEHHHUK 11
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CIIOBO O3HAYa€ «OpexMBa, MACTYIHA JIOAHHAY, a IK MeTaQopnd-
HE JIECTIOBO — «IOCATTH HOTOCh 3aBAAKH 00MaHy i XutpocTi» [4].
[Ilo came BUKITHKAE IIi HeraTHBHI acowianii? BiamoBias MiCTAThCS
B AediHimii 0cHOBHOro HeMeTahOpPUYHOTO 3HAYESHHS Li€T JeKcHy-
Hoi omuHuLl: weasel — a small, slender carnivorous mammal related
to, but smaller than, the stout [4] (macka — HeBeTUKHMit ccaBelb 13
TOHKAM 1 THYYKUM TLNOM, KM € POJMYEM TOPHOCTAS, aje MeH-
mmi 3a HeOro). HasBHicTh y AeiHinii KOMIOHEHTIB «TOHKHIDY,
«THYYKHID) MOXE CITYTYBAaTH MOACHEHHAM HETaTHBHUX acOIiaIiii 13
Ii€10 TBAPUHO. TOHKE, BY3bKE TIMO JIACKH IMiIITOBXYE 0 aCOITi-
alliif 13 MOHATTAMH TOHKOTO Ta By3bKOTO, SIKi HAJIEKATh 10 0a30BHX
Meraop JMOICTBA i CIMPAIOThCA HA HOTO (i3HYHHH 1 KYMBTYp-
Huit ocBin. Llock By3bke i TOHKe yoCOOIIOE i€k HEIOCTATHO-
CTi B HA¥OINBII MMPOKOMY CEHCI, MOXE PO3IIANATHCS B paMKax
YHIBEpCANbHIX MOJENeH OpieHTAIiHHIX MeTadop, AKi OMUCYIOTh
Jhx. JTakodhd i M. JlxoncoH [3, c. 398]. Omxe, 0cHOBOFO IS Tepe-
HECEHHS B [[bOMY BHITAJIKY CTAIIO eMOIIiifHe BPaKEHHS, 110 0a3yeTh-
Cs Ha acowliallii, fka, y CBOIO Yepry, BAHMKIIA IiJl BILIABOM PEANTbHOT
03HaKu TBApUHA. CaMe I1e a0 MOXITHBICTb MPUPIBHATH JTACKY JI0
HEYeCHOT JIO/MHH I TOTIM BUKOPHCTOBYBATH T€ CaMe iM’ s 71 O~
CY HEYeCHHX MiJICTYIHAX JIii.

Bapro BimMmiTuTH, 110 KOHIENTOC(Epa JMH00UHA € OCHOBHOK
JIOHOPCBKOI0 30HOI0 MeTadopuyuHuX AiecniB wiei rpymu. Jiecnosa,
YTBOpEHi Bil IMEHHUKIB Ha MTO3HAYEHHS TBAPUH, BUKOPHCTOBYIOTh-
Cs TOJIOBHUM YMHOM JJIS OTIHCY JIIOAMHH; TIPH LIbOMY aKIIEHTYBaTH-
Sl MOXKYTb PHCH XapakTepy JomiHH (to badger — bKyBaTH, apax-
HUTH, to chicken out — 3nAKaTucs, He 3pOOMTH IOCH Yepe3 Opak
BOMi), (i3wuHi AKOCTI (fo bull — WITOBXATH 3 BENMKOIO CHIIOHN, [0
bear — HaKWHYTHCH HA KOTOCh CHIIBHO, AJIEHO) ab0 XapakTep Jii,
AKy TIOTUHA BUKOHYE (to wolf — icTu mBwKo, %anioHo, fo hare —
OIrTH 3 BETMKOIO IIBHKICTIO).

OKpiM XapakTepUCTHKH JIOfieH, Wi Ji€cioBa MOXYTh OyTd
BUKOPHCTAHI IS OTICY 1HITMX TBApHH 1 mpeaMeriB. Hampukoas,
JUECIIOBA fo crow, to hawk, M0 YTBOPEHI Bijl IMCHHUKIB HA MO3HA-
YeHHs BOPOHH Ta ACTPy0a, MOKYTh MeTahOPHUYHO OTHCYBATH Oy/Ib-
Ky {HIIy TBApUHY, fKa BUJA€ BIATOBIIHI 3BYKM a0 MOMIOE Ha
Manep sActpyba. Jliecnosa to spider (Bin spider — naByx), to snake
(Bl snake — 3mist) MeTad)OPHUUHO OMKUCYHOTH IPEIMETH, 1110 3 (op-
MOIO HarafyroTh JIii BUIIE3raaHNX TBAPHH.

BuBuenns mporecis MeTadoprmuHOi KOHBepcii Ha Matepi-
ami ciiB, fKI HA3MBAIOTH TBAPHH, MOKA3Ye, MO HE BCI IMCHHUKH
nepexosTh y (opMy Ji€cioBa, X04a aHIiiiChka MoBa i Mae
I 1BOTO BCi MOMoTHBOCTI. Cepesi HUX OIMHMIN, fKi, 31a€Th-
¢, MAKOTh MOTYKHUH MeTa)OopUYHUI TOTEHIiaN, a came: dove
(rony0), turkey (iHmuk), goat (ko3a, Ko3en), donkey (ocen), owl
(myrau), snail (paBmuk), shark (akyma) tomo. Lli crosa BkuBa-
I0TBCS K MeTadopH y (opMi iMEHHIKA i MAIOTh CTiiKi acomiamii
3 [IEBHUMH SAKOCTSMH (31€01MBIIOr0 HEraTHBHIMHU) Y CBIIOMOCTI
HociiB MoBu. 1li dakTopu € BUpImATBHAME 17 METadOpHUIHO-
TO MEePEXOy JEKCHYHOT OIUHKII HA PIBEHD 1HIIOT YACTHHU MOBH.
Toit haxr, mo 1BOTO I0CI HE CTANOCS, MOXKHA TOACHUTH THM, 10
B MOBI HasIBHA I0CTATHS KibKICTh JICKCHYHMX OMHHUIIb JUIS TIEPe-
a4l HeoOXigHoro 3HaueHHs. Y 38’s3ky 3 um 1. KycroBa mume:
«Y MOBI TIOCTIHHO 3’SIBNAIOTHCA HOBIi 3HAYEHHS, TIPH IHOMY JIesi-
Ki 3HUKAIOTh, HABiTh HE BCTUTHYBIIHM MOTPANUTH B CIOBHUK. Lle
03HAYAE, M0 MOMHA MAE Y CBOEMY POSMOPSIIKEHHI «TOPOIKY-
BAJIbHUIT) MEXaHI3M — MEXaHI3M CEMAHTHYHOI JIepHBALIil, TKHil
«yMIKA€ThCSA» 32 HEoOXimHOCTI # 3abesmedye motpebm HOCIiB
MOBH B HOBHX 3HaYeHHIX» [2, ¢. 23].
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JaranomM MetaopuuHy KOHBEPCI0 HABENEHHX SK MPHKIAL
Ta IHIIMX HA3B TBAPMH MOKHA BBAXATH MATAHHAM dacy. Bimomo,
1o cepa peanbHOTo BXMBAHHS CIiB BuMepemkae chepy dikcarii,
T00TO CIOBHWKH, 1 € BiJUI3epKaNeHHIM HOBITHIX 1 HAHOUTBIN aKTy-
allbHIX TEHIEHIIH y cydacHiii MoBi. Tak, HampHKIaj, TIyMadHi
CTIOBHUKH AHTIIICBKOI MOBH He (BiKCYIOTh JiecTiBHy MeTaopry-
Hy (opMy iMEHHHKa forfoise (Yepemaxa), OHaK y JTepaTypi 3Ha-
XOJIMMO TIPUKIIAJ| caMe TAaKOTO BXMBAHHSA L€l JIEKCHYHOT OIMHHILL:
“The convertible moved slowly, because after the first triumphal
sweep Spike got perched up on the back so that everyone could see
him, and each time the limo tortoised past the gas-station-cum-liquor-
store its proprietor Buck Weinhart shouted “Drive it or milk it!” in
remembrance of Spike’s habit of abusing slow drivers when the pair
of them used to stir up the town all those years before” [5, c. 251].
Sx BUIHO i3 1IbOTO TIPUKJIALY, IS OTICY 3aHA/TO MTOBLILHHIX PyXiB
BOZIiS ABTOp BUKOPUCTOBYe MeTahOpHUHE MIECTOBO forfoise, IO
YTBOPEHO METOTOM KOHBEpCii 3 HA3BM TBApHHHM, BIOMOI CBOEIO
3aHAJITO MOBITHHOK MAHEPOIO TIEPECYBATHCA (fortoise — uepernaxa).

Bucnosku. [IpoBenene nocnimkenHs MeTaopHIHOi KOHBEp-
cii Ha Marepiani 60 miecmiB, yTBOPEHHX Bijl IMEHHHKIB Ha MO3HA-
YeHHS TBAPHUH, /A€ MIICTABH PE3IOMYBATH TaKe:

1. MeradopiyHa KoHBEpCis € IOTYKHUM 3ac000M MeTadopuy-
HOTO CIIOBOTBOPEHHS B aHIIHCEKiN MoBi. I3 60 cniB Ha HaiimeHy-
BaHHS TBAPHH B AHTIIHCHKIN MOBI 35 TIepeXonaTh y opMy JiecioBa
1 TIOYMHAKOTH YXKUBATHCA SIK JieciBHI MeTadopu 3 55 metaopmy-
HUMH 3HaYeHHAMH. Y OLTbIIe HiX OJOBHHI BUTIAJKIB (29) 0CHOBOKO
T MeTaOpHYHOTO TIEPEHECEHHS € YABA, acOIialii Ta eMoIiifHe
BpQKEHHS HOCIS MOBH. PeasibHa CXOKICTb i3 TBAPHHOIO € OCHOBOIO
11 hopMyBaHHS 26 MeTadOPHUHIX 3HAYEHb.

2. JiomiHa € OCHOBHOI TOHOPCHKOI) 30HOK MeTA(hOpHIHHX
JiiecniB gociipKkyBasoi rpymd. OKpiM XapakTeprcTHKH JHofiel, 11 Jiiec-
TI0Ba MOXYTb OyTH BUKOPHCTAHI JI11sl OMHCY {HIIMX TBAPHH i PEIMETIB.

3. CnoBHuku (ikcyroTh miepexin 35 iMEHHHKIB Ha TIO3HAYEHHS
TBApHH y GopMy iecmosa. [Himi 25 iMEHHHKIB HAIUIEH] TIOTYXHIM
MeTaopHIHUM TOTEHIIANOM, KU 0a3yeThes Ha CTIMKMX acollia-
IisIX TBAPHH i3 IEBHUMH SKOCTSAMH Y CBIIOMOCT] HOCI{B aHTIIHChKOT
moBn. Lleit axTop, a TakoXK 3MATHICTH AHTTIHCHKOI MOBH 10 KOH-
Bepcii yTBOPIOIOTH Yci HeoOXi/IHI IepenyMoBH 1 YTBOPEHHS Ha iX
OCHOBI JI€CTIIB 3 META()OPHUHAM 3HAYCHHSM.

Y nopanpmomy Gyno 0 mikaBo 3aTy4uTH OLTbIIE CTiB HA Haii-
MEHYBAHHSI TBAPHH JI0 TOCIIPKEHHS, IPOCTEKUTH XapaKTep aco-
LIaTHBHUX 3B’S3KiB, Ha AKUX 0a3yeThCs PO3BUTOK METa(OpHIHO-
TO 3HAYEHHS CIOBOM, a TAKOXK MPOBECTH JOCTI/DKEHHS 3iCTaBHOTO
xapaktepy. Lle 0 1ano MOXITHBICT OAATH OB TOKNATHY KapTH-
HY TIpoLeciB MeTa(opu3allii B aHIMIHChKiH MOBI, a TAKOX Y HOpiB-
HSHHI 3 {HIIOK.
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AHHOTauus. B nieHTpe craThi HaXOAWTCS SBIEHHE MeTa-
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Kryshtal S. Metaphorical conversion in English

Summary. The article deals with metaphorical conver-
sion which involves the creation of a metaphorical verb
from an existing noun without changing its form. The article
regards metaphorical conversion as one of the language tools
promoting metaphorical enrichment of the English language.
The given phenomenon is studied on the basis of the words
that name animals.
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phorical transference, mechanisms of metaphorical word-for-
mation.
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